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Използване на Вашето ръководството на
оператора
Преди да започнете работа, прочетете цялото ръководство за
оператора, особено информацията за безопасност.

Това ръководство е важна част от вашата машина. Дръжте всички
ръководства на удобно място, така че да са лесно достъпни.

Използвайте информацията за безопасност и работа в
ръководството за експлоатация на приставката заедно с
ръководството за работа с машината, за да можете да работите и
обслужвате приставката безопасно и правилно.

Ако в ръководството за приставката има раздел "Подготовка на
машината“, това означава, че ще трябва да направите
допълнителна подготовка на трактора или превозното средство,
преди да можете да монтирате приставката. Разделите за
сглобяване и монтаж в това ръководство предоставят
информация за сглобяване и монтиране на приставката на
трактор или превозно средство. Използвайте раздела за
обслужване, за да направите необходимите настройки и рутинно
обслужване на приставката.

Ако имате някакви въпроси или притеснения по отношение на
сглобяване, монтаж или работа с тази приставка, свържете се с
местния дилър на John Deere или се обадете в центъра за връзка
с клиенти на John Deere 1-800-537-8233 за помощ.

Гаранционна информация за тази приставка на John Deere може
да бъде намерена в гаранцията, доставена с вашия трактор или
превозно средство на John Deere.

TH84124,00000D9-11-23MAY13
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Идентификация на продукта
Съвместимост на продукта
Тази система за събиране на материал (MCS) със 7 четки е
съвместима с трактори Select Series™ X300 и X500.

BS62576,000007B-11-13AUG20

Записване на информация за покупка
Запишете информацията за вашата покупка на оставеното за това
място по-долу

ДАТА НА ЗАКУПУВАНЕ:

_________________________________________

ИМЕ НА ПРЕДСТАВИТЕЛ:

_________________________________________

ТЕЛЕФОН НА ПРЕДСТАВИТЕЛ:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-11-03DEC13

Регистриране на вашия продукт и онлайн
гаранция
За да регистрирате своя продукт онлайн, отидете на адрес www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Попълването на
информацията, онлайн или с гаранционната карта на продукта,
ще гарантира, че вашият продукт ще получи пълно сервизно
следпродажбено обслужване и важна информация за продукта.

MP47322,00F45FF-11-05JUN17

Select Series е търговска марка на Deere & Company

Идентификация на продукта
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Предупредителни стикери без текст

Места на предупредителните стикери

GX100115—UN—10APR20

A—Прочетете ръководството за оператора на M169457

OUMX068,0000CBD-11-04MAY20

Разбиране на етикети за безопасност на
машината без текст

TCT005498—UN—11SEP12

На няколко важни места на тази машина са поставени знаци за
безопасност, които означават потенциална опасност. Възможната
опасност се указва с илюстрация на предупредителен

триъгълник. Следващото изображение предоставя информация
как да се избегнат телесни наранявания. В този раздел за
безопасност са показани знаците за безопасност, разположението
им върху машината и кратък обяснителен текст.

Може да има допълнителна информация за безопасност върху
части и компоненти, предоставени от доставчика, които не са
показани в настоящото ръководство на оператора.

MX00654,0000389-11-21JUN18

Предупредителни стикери без текст
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Прочетете ръководството за експлоатация

GXT001478—UN—29AUG14

Прочетете ръководството за експлоатация
● Ръководството за оператора съдържа важна информация,

необходима за безопасна работа с машината. Спазвайте
всички правила за безопасност, за да избегнете злополуки.

Избягвайте нараняване от изхвърчащи предмети
● По време на работа дръжте наблюдаващите настрана от

машината.
● Дръжте улея на мястото му.
● Използвайте косачката с поставена пълната система за

събиране на материали.
● Не отваряйте системата за събиране на материали, докато

ножовете все още се въртят.
● Изключвайте двигателя преди махане и слагане на торба.

Пазете се от нараняване поради преобръщане
● Не шофирайте на места, където машината може да поднесе,

да се наклони или да се преобърне.
● За повече информация вижте раздела "Работа по склонове".

OUMX068,0000FB0-11-08FEB16

Безопасност
Прочетете бележките за безопасност в
ръководството за оператора за машината
Прочетете общите предпазни мерки за безопасност и работа в
ръководството за оператора на машината за допълнителна
информация за безопасност.

OUMX068,0000230-11-18SEP13

Безопасно паркиране
Винаги задействайте паркинг спирачка и изваждайте ключа,
когато оставяте машината без надзор. Деца или други хора могат
да се опитат да задвижат оставената без надзор машина.

● Спрете машината на хоризонтална повърхност.
● Изключете ножовете на косачката или другите прикачни

приспособления.
● Спуснете прикачните приспособления до земята.
● Включете паркинг спирачката.
● Спрете двигателя.
● Извадете ключа.

● Изчакайте двигателят и всички движещи се части да спрат
преди да станете от седалката.

OUO2005,0000788-11-15FEB20

Предпазване на децата

MXAL41929—UN—18FEB13

● Децата могат да бъдат убити или сериозно ранени от
косачките, когато операторите не спазват безопасни работни
практики.

● Не косете на заден ход. Работата с включена косачка по време
на движение назад е нежелателна.

● Никога не давайте на децата да се возят на косачката или в
количка зад нея, дори когато ножовете са изключени. Те могат
да паднат и да бъдат прегазени или порязани от ножовете на
косачката. Децата могат да пречат на работата на косачката.
Децата, които са били возени преди, могат внезапно да
навлязат в зоната на косене и да искат пак да се повозят. Ако
не внимавате, те могат да бъдат прегазени или ударени, когато
косачката се движи назад.

● Децата често са привлечени от косачките за трева и косенето,
особено ако са били возени на тях преди. Те не знаят дали
ножовете се въртят и не разбират, че могат да бъдат убити или
сериозно наранени, дори ако не се въртят.

● Дръжте децата вкъщи, далече от зоната на косене, когато
работите с косачката. Децата трябва да бъдат внимателно
наблюдавани от отговорен възрастен, различен от оператора.
Ако няма отговорен възрастен, който да гарантира, че децата
ще останат вкъщи, НЕ РАБОТЕТЕ с косачката.

● Внимавайте за наличието на деца или други хора. Изключете
ножовете на косачката и спрете машината, ако някой влезе в
зоната за косене.

● Погледнете в посоката, в която машината се движи. Преди и по
време на движение назад, изключете ножовете на косачката и
внимателно се оглеждайте надолу и назад, най-вече за деца.

● Бъдете изключително внимателни, когато доближавате
предмети, които блокират вашия изглед, например при
завиване зад ъгли без видимост, храсти или дървета, особено
когато се движите назад. Там може да се крие дете.

MX00654,00002ED-11-30MAR20

Сервизно обслужване и поддръжка
● Правилното обслужване и поддръжка на машината са от

съществено значение.
● Съхранявайте всички части в добро състояние, поддържайте

гайките и болтовете стегнати и отстранявайте всички повреди
незабавно. Спрете и инспектирайте машината веднага, ако
ударите предмет.

● Уверете се, че всички предпазни устройства, отвеждащият
улей и компоненти за улавяне на тревата са в добро състояние
и ги сменете при необходимост.

● Запознайте се добре с процедурите за обслужване преди да
работите с машината. Ако не разбирате процедурите за
обслужване или не се чувствате уверени при работа с
машината, свържете се с вашия сервизен дилър.

● Разкачете акумулатора или всички кабели на запалителните
свещи преди обслужване на машината. Откачете първо
отрицателния полюс, а след това положителния. Свържете
първо положителния полюс, а след това отрицателния.

● Някои компоненти могат да имат акумулирана енергия в

Безопасност
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пружини или хидравлични компоненти. Процедурите за
обслужване в раздел "Обслужване", описват начините за
безопасно извършване на задачи по сервизното обслужване и
поддръжката.

● Укрепете всички повдигащи елементи на машината за
извършване на сервизното обслужване. Използвайте крикове
или стендове, за да подпрете компонентите при нужда.

MX00654,00002EE-11-30MAR20

Изхвърляне на отпадъчни продукти и химикали
● Отпадъчните продукти, като например отработено масло,

гориво, акумулатори, охладителна и спирачна течност, са
опасни за хората и околната среда.

● Не използвайте съдове за напитки за съхранение на отпадъчни
течности, защото някой може да отпие от тях.

● В информационния лист за безопасност (ИЛБ) са посочени
конкретни данни за химическите продукти: Физически и
здравни опасности, процедури за безопасност и техники за
оказване на първа помощ. Продавачът на химическите
продукти, които се използват с вашата машина, е отговорен за
предоставянето на ИЛБ за съответния продукт.

● За да научите как да рециклирате или правилно да изхвърляте
отпадъчните продукти, генерирани при експлоатация се
обърнете към местния център за рециклиране или оторизиран
търговец. Ако желаете да бракувате машината, свържете се с
местния център за рециклиране или с оторизиран дилър.

MX00654,00002EF-11-30MAR20

Подготовка на превозното
средство
Сваляне на комплекта за мулчиране

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Ножовете на
косачката са остри. Винаги носете ръкавици, когато
работите с ножовете на косачката или близо до тях.

За информация относно съвместимостта, разгледайте
съответните инструкции за комплекта за мулчиране, комлекта за
контрол на мулчирането, улей на багера или Power Flow™.

OUMX068,0000CBE-11-14JUL15

Монтиране на подходящите ножове към
косачката

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Ножовете на
косачката са остри. Винаги носете ръкавици, когато
работите с ножовете на косачката или близо до тях.

ВАЖНО: Не допускайте повреди!
● При подмяна на ножовете на косачката винаги

използвайте оригинални резервни части на John
Deere.

● За постигане на максимална производителност
винаги използвайте подходящия за извършваната
работа нож за косачка.

● При смяна на ножовете на косачката винаги
следвайте инструкциите за безопасност и
обслужване, посочени в ръководството за
експлоатация на машината.

За най-добро качество на работа на събиране в контейнера,
монтирайте правилните ножове за косачката.

Средни повдигачни ножове
● Стандартен нож, доставя се с косачката.
● Предназначен за стандартни приложения без система за

събиране на материали.

Високи повдигачни ножове
● За събиране в 7-бушелен заден контейнер.
● Не се препоръчва при косене без контейнер.
● Максимален дебит.

Раздробяващи ножове
● Предлага се за употреба със системи за събиране на

материали (MCS) Power Flow™ и комплекти за контрол на
мулчирането.

OUMX068,0000CBF-11-28JUL15

Монтирайте опорните ръбове на косачката
Допълнителните опорни ръбове осигуряват различни предимства
при събиране. Опорните ръбове не се предлагат за всички
модели косачки. За информация за наличието се свържете с
вашия дилър на John Deere.

OUMX068,0000CC0-11-14JUL15

Монтиране
Монтиране на подходящ баласт

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Работата по
склон с приставка за събиране на тревата или друго
прикачно приспособление може да повлияе на
стабилността. Използвайте предни тежести за вашия
трактор, ако е необходимо
Когато прикачното приспособление бъде премахнато,
премахнете и баласта, който е бил добавен към
машината.
Използвайте само прикачни приспособления и
аксесоари, препоръчани от производителя.

ЗАБЕЛЕЖКА: Баластът е допълнително тегло, което може да
бъде добавено към машината, за да осигури допълнителна
стабилност. Типичен баласт за вашата машина могат да
бъдат тежести за колела или тежести за кутията.
Консултирайте се с оторизиран сервизен център за
препоръчаните тежести на вашата машина.

Монтирайте правилно предния баласт като помощ при
балансирането на общото тегло на ССМ. Извадете баласта,
когато ССМ бъде свалена, за да се осигури правилна работа на
машината, когато тя не се пълни.

OUO2004,00009C8-11-25JUN14

Инсталиране на монтажните рамки за —
MY21X300 и X500 Select Series™

Приложими модели
Номер на модела Диапазон на серийните

номера
X300, X304, X310, X320, X324,
X340, X360 Сериен №010001-340000

X330, X350, X354, X370, X380,
X384, X390, X394 Сериен №010001-090000

Подготовка на превозното средство
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Приложими модели
X500, X520, X530, X534, X540,
X570, X580, X584, X590 Сериен №-160000

ЗАБЕЛЕЖКА: За по-лесно инсталиране, преди да монтирате H-
рамката, винаги поставяйте на машината приемаща рамка.

GXT002225—UN—14JUL15
Показаните модели са X394 и X500.

GXT002226—UN—14JUL15
Показан е модел X300.

1. Поставете два болта M12x50 (A) и дистанционни елементи (B)
в указания отвор на задната рамка на вашия модел трактор.

● Трактори X394 и X500: Използвайте отвор (C).
● Трактори X300: Използвайте отвор (D).

2. Затегнете с контрагайките M12 (E) и стегнете.

GXT002227—UN—14JUL15

3. Позиционирайте зъбчатия край на страничната монтажна
планка (F) върху сепараторите (G).

4. От вътрешната страна на задната рамка монтирайте две
съединителни скоби (H) по 16 мм през отворите на планката.
Затегнете с помощта на плоски шайби (I) M17x30x3,0 и
пружинни щифтове (J).

GXT002228—UN—14JUL15

GXT002229—UN—14JUL15
Показано е местоположението на приставка X394 и X500 Select Series™.

5. Разположете приемащата рамка (K) между страничните
монтажни конзоли, така че ъгълът (L) да стои от дясната страна
на трактора.

6. Затегнете приемника към конзолите с помощта на четири
M10x25 болта (M) и M10 гайки (N). Не затягайте на този етап.

● Трактори X394 и X500: Използвайте отворите (O) при
монтиране на системата за събиране на материал.

● Трактори X300: Използвайте отворите (P) при монтиране на
системата за събиране на материал.

GX100019—UN—10AUG20

7. Поставете H-образната рамка (Q) в приемащата рамка и
монтирайте 19 мм съединителна скоба (R) през отвора в
плочата на теглича. Поставете големия пружинния заключващ
щифт (S).

8. Подравнете отворите в Н-образната рамка с отворите в
приемащата рамка. Поставете щифта (Т). Поставете тънкия
пружинен заключващ щифт (U).

9. За да прикачите страничните монтажни конзоли, затегнете
прикачния инвентар M10 (V) и от двете страни на приемащата
рамка.

BS62576,000007C-11-13AUG20

Монтиране
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Инсталиране на монтажните рамки за MY21—
X300 и X500 Select Series™

Приложими модели
Номер на модела Диапазон на серийните

номера
X330, X350, X354, X370, X380,
X384, X390, X394 Сериен №090001-

X500, X520, X530, X534, X540,
X570, X580, X584, X590 Сериен №160001-

ЗАБЕЛЕЖКА: За по-лесно инсталиране, преди да монтирате H-
рамката, винаги поставяйте на машината приемаща рамка.

GXT002225—UN—14JUL15
Показаните модели са X394 и X500.

GXT002226—UN—14JUL15
Показан е модел X300.

1. Поставете два болта M12x50 (A) и дистанционни елементи (B)
в указания отвор на задната рамка на вашия модел трактор.

● Трактори X394 и X500: Използвайте отвор (C).
● Трактори X300: Използвайте отвор (D).

2. Затегнете с контрагайките M12 (E) и стегнете.

GXT002227—UN—14JUL15

3. Позиционирайте зъбчатия край на страничната монтажна
планка (F) върху сепараторите (G).

4. От вътрешната страна на задната рамка монтирайте две
съединителни скоби (H) по 16 мм през отворите на планката.
Затегнете с помощта на плоски шайби (I) M17x30x3,0 и
пружинни щифтове (J).

GXT002228—UN—14JUL15

GX100014—UN—10AUG20
Показано е местоположението на приставка X394 и X500 Select Series™.

5. Разположете приемащата рамка (K) между страничните
монтажни конзоли, така че ъгълът (L) да стои от дясната
страна на трактора.

6. Затегнете приемника към конзолите с помощта на четири
M10x25 болта (M) и M10 гайки (N). Не затягайте на този етап.

● Трактори X300 и X500: Използвайте отворите (O) при
монтиране на системата за събиране на материал.

7. Трактори X394 и X500:

Монтиране
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GX100015—UN—10AUG20

Поставете H-образната рамка (P) в приемащата рамка и
монтирайте 19 мм съединителна скоба (Q) през отвора в плочата
на теглича. Поставете големия пружинния заключващ щифт (R).

8. Подравнете отворите в Н-образната рамка с отворите в
приемащата рамка. Поставете щифта (S). Поставете тънкия
пружинен заключващ щифт (T).

9. Затегнете преди това инсталирания крепежен елемент M10
(U) от двете страни на приемащата рамка.

10. Трактори X330, X350, X354, X370, X380, X384 и X390:

GX100016—UN—10AUG20

Вкарайте съединителната скоба 19 мм (V) в адаптерната
планка (W).

GX100017—UN—10AUG20

11. Сглобете H-образната рамка (X) към адаптерната планката
със съединителната скоба щифт все още на мястото си.

12. Монтирайте трите болта M8x25 (Y) и гайки M8 (Z) с шайбата
на M9xM28x3 (аа) в централно положение.

GX100018—UN—10AUG20

13. Поставете H-образната рамка (ab) в приемащата рамка и
монтирайте 19 мм съединителна скоба (Q) през отвора в
плочата на теглича. Поставете големия пружинния заключващ
щифт (ac).

14. Подравнете отворите в Н-образната рамка с отворите в
приемащата рамка. Поставете щифта (ad) и след това
пружинния шплент (ae).

15. Затегнете преди това инсталирания крепежен елемент M10
(af) от двете страни на приемащата рамка.

BS62576,000007D-11-13AUG20

Монтаж на кош

GXT002231—UN—15JUL15

GXT002232—UN—15JUL15

Монтиране
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1. Свалете наличните крепежни елементи (A) от централната
опорна конзола на коша (B).

2. Поставете две M10.5x30x2.5 плоски шайби (C) върху пръта (D).

3. Вкарайте края на пръта с резба през отвора в H-образната
рамка. Затегнете с помощта на контрагайка M10 (E).

4. Подравнете опорните тръби на коша (F) с H-образната рамка
(G). Поставете комплекта кош върху H-образната рамка.

5. Подравнете другия край на лоста (C) към отвора в централната
опорна рамка на коша (B). Поставете и затегнете крепежните
елементи.

6. Затегнете коша към H-образната рамка с помощта на два
M8x45 болта (H) и контрагайки M8 (I). Затегнете крепежните
елементи.

7. Отворете капака на коша.

OUMX068,0000CC2-11-05FEB16

Монтирайте улея на корпуса на коша

GXT002233—UN—15JUL15

GXT002234—UN—15JUL15

1. Въведете горния улей (A) през отвора в корпуса на коша и
подравнете монтажните отвори.

ЗАБЕЛЕЖКА: Поради дебелината на материала използвайте болт
M6 x 40 (C) от вътрешната страна с контрагайка M6 от
външната страна.

2. Поставете три болта M6x20 (B) и един болт M6x40 (C).

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Не презатягайте
контрагайките. Прекомерното затягане причинява
издърпване на главите на болтовете през горния улей.

3. На болтовете поставете контрагайки M6 (D). Затегнете

контрагайките, докато горният улей пасне добре на корпуса на
коша.

OUMX068,0000F98-11-02FEB16

Поставяне на торби

GXT002235—UN—15JUL15

1. Поставете лявата торба под фиксатора (A) и поставете скобата
(B) в браздата в централната опорна рамка на коша.

GXT002236—UN—15JUL15

2. Поставете дясната торба под горния улей (C) и поставете
скобата (D) в жлеба в централната опорна рамка на коша.

ЗАБЕЛЕЖКА: Когато частта е нова, може да е трудно да затворите
капака. Ако е необходимо, вижте "Регулиране на ключалката
на коша" в раздела "ОБСЛУЖВАНЕ".

3. Затворете капака на коша и се уверете, че ключалката е
затворена.

OUMX068,0000F9E-11-02FEB16

Монтиране
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Монтаж на улей на заден кош (38-инчови косачни
декове)

GXT002237—UN—02FEB16

1. Вкарайте кръглия край на улея на коша (А) в улея (B) при
връзката с коша.

GXT002238—UN—15JUL15

2. Вдигнете нагоре отвеждащия улей на косачния дек и напаснете
отвора на улея на коша над отвебдащия улей на косачния дек.
Уверете се, че отвеждащият улей е правилно закачен откъм
задната част на отвеждащия отвор (С).

GXT002239—UN—02FEB16

3. Поставете ограничителната лента (D) върху ушенцето (E).

4. Плъзнете регулиращите крепежни елементи (F) срещу
ушенцето (E). За да застопорите прикачното приспособление,
при необходимост напаснете крепежните елементи.

5. Застопорете извивката на гумената лента (G) през отвора на
ушенцето (E).

OUMX068,0000F99-11-05FEB16

Монтаж на заден улей на кош (42-инчови косачни
декове Edge Xtra™)
Монтаж на долен улей

ЗАБЕЛЕЖКА: Пластината за мулчиране, ако е монтирана, трябва
да се отстрани преди монтирането на отвеждащия улей на
коша.

1. Вдигнете и задръжте пластмасовия отвеждащ улей на дека за
косене.

ЗАБЕЛЕЖКА: За да вдигнете вътрешния метален дефлектор,
дръпнете навън задната част на дефлектора, след това
изтеглете нагоре.

2. Вдигнете вътрешния метален дефлектор и позиционирайте
долния улей пред отвеждащия отвор на косачния дек.

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Предотвратете
риска от изхвърчане на предмети.
Отвеждащия улей трябва да се прикрепи здраво към
шарнирната скоба за улея и да покрие изцяло
отвеждащия отвор на косачния дек.

ЗАБЕЛЕЖКА: Отвеждащият улей на коша трябва да се прикрепи
към външната страна на отвеждащия отвор на косачния дек.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако косачният дек не разполага с отвор 12,7 мм (1/2
инч) (B) в скобата за измервателното колело, изрежете и
използвайте следния шаблон. Отбележете и пробийте отвор
с размер 12,7 мм (1/2 инч) (B) в скобата за измервателното
колело. Отворът е необходим за монтиране на предната
част на отвеждащия улей.

GXT002240—UN—15JUL15

Монтиране

12



GXT002241—UN—15JUL15

3. В предната част на отвеждащия отвор плъзнете щифта (А) през
отвора (В) в скобата за измервателното колело. За да улесните
затягането на предната гумена лента, завъртете улея обратно
на часовниковата стрелка, така че задната част на улея да
излезе извън косачния дек.

4. Монтирайте куката за предния гумен ремък (C) над скобата за
измервателното колело и вкарайте през отвора (D).

GXT002242—UN—21JUL15

5. Завъртете задната страна на сваления отвеждащ улей по
посока на косачния дек. Вмъкнете задния гумен ремък (E) на
отвеждащия улей в слота (F) на дека.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако функционирането на коша не е задоволително,
поръчайте комплект опорни ръбове AM13660.

Монтаж на горен улей

GXT002243—UN—15JUL15

1. За да улесните монтажа на горния улей, свалете косачния дек.
Плъзнете върха (A) на горния улей в гъвкавия улей (B) на
корпуса на коша.

GXT002244—UN—15JUL15

2. Плъзнете долната част (C) на горния улей над горната част (D)
на долния улей, като подравните жлеба (E) с болта (F).

3. Закачете заключването на гумения ремък (В) над болта (F) в
долния улей.

OUMX068,0000F9A-11-05FEB16

Допълнителен монтаж на улей за кош (42-инчов
дек Accel Deep™)

GXT002955—UN—15MAR16

1. Разположете връзката на металната мрежа и капака (A) върху
най-горната част на долния улей на коша (B). Плъзнете

Монтиране
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връзката надолу, като държите капака отвън, а металната
мрежа отвътре, както е показано.

GXT002608—UN—07APR16

2. Подравнете трите отвора и монтирайте три винта (C) от
вътрешната страна на улея и контрагайки (D) от вътрешната
страна на плоските страни на металната мрежа, както е
показано.

GXT002609—UN—07APR16

3. Повдигнете отвеждащия улей на косачния дек и вътрешния
метален дефлектор (Е). Въведете долния отвеждащ улей на
коша, заедно с връзката на металната мрежа и капака (F) в
тръбата (G) с предпазителя на петата.

ЗАБЕЛЕЖКА: Когато връзката на улея на коша застане под
отвеждащия улей на косачния дек, освободете отвеждащия
улей.

4. Завъртете връзката на улея на коша в отвора на дека, като
леко повдигнете улея над предпазителя на петата.

GXT002610—UN—07APR16

5. Завъртете дръжката на металната мрежа (H) над ключалката (I)
на гърба на улея.

6. Ако ключалката е затегната или разхлабена, плъзнете
ключалката навън или навътре, за да фиксирате положението
на желаното място или с желаната сила на лоста. Упражнената
по-голяма сила ще напасне улея по-добре към дека, но ще
изисква и по-голямо усилие при монтажа.

OUMX068,0001009-11-07APR16

Монтирайте улея Power Flow™

GXT002237—UN—02FEB16

1. Вкарайте кръглия край на улея с мощен поток (A) в горния улей
(B) при връзката с коша. Прекарайте улея през отвора
достатъчно, за да се осигури луфт за свързването към
нагнетателния вентилатор.

GXT002245—UN—15JUL15

2. Повдигнете и задръжте отворена вратата на изходния отвор (C)
на нагнетателния вентилатор.

Монтиране
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3. Плъзнете улея върху изходния отвор на нагнетателния
вентилатор.

4. Затегнете куката на лентата (D) така, че да се извие върху
нагнетателния вентилатор.

5. Затворете и заключете капака на коша.

OUMX068,0000F9F-11-02FEB16

Монтиране
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Монтаж на улей с преграда MulchControl™ (42-
инчов дек Accel Deep™)
ЗАБЕЛЕЖКА: Завъртете лоста MulchControl™ (A) до отворено

положение (напред).

GXT002961—UN—08MAR16

1. Повдигнете отвеждащия улей на косачния дек и вътрешния
метален дефлектор (В). Въведете долния отвеждащ улей на
коша с връзката на металната мрежа (C) в тръбата (D) в
предпазителя на петата.

ЗАБЕЛЕЖКА: Когато връзката на улея на коша застане под
отвеждащия улей на косачния дек, освободете отвеждащия
улей.

2. Завъртете връзката на улея на коша в отвора на дека, като
леко повдигнете улея над предпазителя на петата.

ЗАБЕЛЕЖКА: Сваленият улей на коша трябва да се намира зад
преградата MulchControl™ и да е напаснат плътно към нея.

GXT002611—UN—07APR16

3. Завъртете преградата MulchControl™ (E) обратно срещу
външната страна на улея на коша (F).

4. Ако превключвате обратно към режим на мулчиране,
монтирайте задната част на MulchControl™ в предпазителя на
петата MCS, използвайки същите крепежни елементи. Частта
на пластината на MulchControl™ не е съвместима с улея на
коша, тъй като причинява проблеми, свързани със задръстване
и напасване.

OUMX068,000100A-11-07APR16

Демонтиране и съхранение
Отстранете баласта

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Когато
прикачното приспособление бъде премахнато,
премахнете и баласта, който е бил добавен към
машината. Използвайте само прикачни приспособления
и аксесоари, препоръчани от производителя.

Махнете предния баласт. Отстраняването на баласта гарантира
правилното функциониране на машината, когато системата за
събиране на материал не е монтирана.

OUMX068,0000CC8-11-15JUL15

Сваляне на задния улей на коша(38-инчови
косачни декове)

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не опитвайте да
сваляте прикачното приспособление, докато машината
работи.
● Въртящите се ножове са опасни. Преди да слезете от

седалката, за да свалите прикачното приспособление,
изключвайте двигателя, извадете ключа и проверете
дали ножовете са спрели да се въртят.

● Изхвърлените предмети могат да причинят сериозни
наранявания. Уверете се, че всички части на
машината са спрели, преди да отворите коша за трева
или отвеждащия улей.

GXT002246—UN—15JUL15

1. Освободете куката за гумения ремък (A) от конзолата (B).

2. Ако желаете, разхлабете регулиращите крепежни елементи
(C).

3. Свалете придържащия ремък (D) от конзолата (B). Повдигнете
улея от косачния дек.

Демонтиране и съхранение
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GXT002247—UN—15JUL15

4. Свалете улея на коша от горния улей (Е) при конзолата на
коша.

OUMX068,0000F9B-11-05FEB16

Свалете задния улей на коша (42-инчови косачни
декове Edge Xtra™)

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не опитвайте да
сваляте прикачното приспособление, докато машината
работи.
● Въртящите се ножове са опасни. Преди да слезете от

седалката, за да свалите прикачното приспособление,
изключвайте двигателя, извадете ключа и проверете
дали ножовете са спрели да се въртят.

● Изхвърлените предмети могат да причинят сериозни
наранявания. Уверете се, че всички части на
машината са спрели, преди да отворите коша за трева
или отвеждащия улей.

GXT002248—UN—15JUL15

1. Освободете куката на гумения ремък (A), свързваща горния (B)
с долния улей (C). Свалете горния улей.

GXT002249—UN—15JUL15

2. Откачете куката за предния гумен ремък (D) от отвора (E) в
прикачената скоба за колело.

GXT002250—UN—15JUL15

3. Освободете куката на задния гумен ремък (F) от слота (G) на
дека.

4. Повдигнете дефлектора на отвеждащия откоса улей и махнете
долния улей от косачката.

OUMX068,0000F9C-11-05FEB16

Сваляне на улей (42-инчови косачни декове Accel
Deep™)
Демонтаж на долен улей (в последователност, обратна на тази
при монтаж).

ЗАБЕЛЕЖКА: В повечето случаи не е необходимо да демонтирате
предпазителя на петата или вътрешната преградна
пластина, използвана при странично освобождаване при
косене. В зависимост от условията е възможно да свалите и
преградната пластина.

Демонтиране и съхранение
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GXT002499—UN—21JUL15
A—Гумен фиксатор
B—Винт
C—Горен улей
D—Долен улей

1. Демонтирайте гумения фиксатор (A) от винта (B) и свалете
горния (C) от долния улей (D).

GXT002869—UN—26JAN16
A—Задна дръжка
B—Фиксатор

2. Повдигнете задната дръжка (A) над фиксатора (B) и я
завъртете извън дека.

3. Повдигнете дефлектора на отвеждащия откоса улей и махнете
долния улей от косачката.

JK79365,00005A7-11-05FEB16

Сваляне на улея Power Flow™

GXT002251—UN—15JUL15

1. Освободете куката на лентата (А) от нагнетателния
вентилатор.

GXT002252—UN—15JUL15

2. Свалете улея на коша от горния улей (В) при връзката на коша.

OUMX068,0000FA0-11-02FEB16

Свалете коша

GXT002253—UN—15JUL15

1. Свалете пружинния щифт (A) и щифта на коша (B), като
застопорите H-образната рамка (C) към рамката на приемника.
Повдигнете Н-образната рамка от приемника.

2. Свалете пружинния щифт (D) и съединителната скоба (E) от
пластината на фиксатора.

3. Свалете пружинните щифтове (F) и шайбите (G) от двете
страни на рамката.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Използването на рамката на
приемника с цел придържане на баласт може да
повреди рамката. Конзолата и крепежните елементи са
предназначени единствено за опора на задния кош.

Демонтиране и съхранение
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4. От страната на вътрешната задна рамка, свалете
съединителните скоби (Н). Повдигнете приемника от задната
рамка.

OUMX068,0000CCB-11-02FEB16

Смяна на ножовете на косачката
Ако за целите на работата с коша са монтирани специални
ножове, свалете ги. За следващите косачни действия монтирайте
необходимите ножове.

OUMX068,0000CCC-11-15JUL15

Безопасно съхранение
ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Горивните пари
са запалими и взривоопасни. Отработените газове
съдържат въглероден окис и могат да причинят тежко
увреждане на здравето или смърт:
● Двигателят трябва да работи само колкото да

приберете или извадите машината.
● Ако приберете машината преди да изстине, ако не са

почистени тревата и шумата около двигателя и
ауспуха, или ако я оставите близо до запалими
материали, може да възникне пожар.

● Не прибирайте машина с гориво в резервоара в
сгради, където парите могат да влязат в контакт с
открит пламък или искра.

● Оставете двигателя да се охлади преди да приберете
машината вътре.

OUMX068,0000CCD-11-15JUL15

Съхраняване на прикачно приспособление
ЗАБЕЛЕЖКА: Възможно е някои от стъпките по-долу да не се

прилагат за вашето прикачно приспособление.

1. Махнете остатъците трева от ССМ или прикачното
приспособление за кош.

2. Демонтирайте приставката от машината.

3. Ако са поставени, почиснете прикачното приспособление и
водещия вал с вода под налягане чрез маркуч.

4. За да почистите всички отпадъци, свалете необходимите
предпазители.

5. Поправете или подменете частите, които са износени, огънати
или повредени. Затегнете хлабавите болтове и гайки.

6. Боядисайте онези повърхности, където това е необходимо, за
да се предотврати ръждясване.

7. Нанесете тънък слой грес върху ножовете или зъбите, за да
предотвратите ръждясване.

8. Смажете всички осови точки с двигателно масло, за да се
предотврати ръждясване.

9. Смажете гресьорките.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Абразивните повърхности
могат да повредят приставката. Съхранявайте
приставката върху дървени трупчета или повърхности,
които не са абразивни.

10. Ако съхранявате приставката на открито, блокирайте
приставката и я покрийте с непромокаема защита, ако е
възможно.

OUMX068,0000CCE-11-15JUL15

Управление
Отпушване на косачката или системата за
събиране на материал

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не опитвайте да
отпушвате приставката, докато машината работи.
● Въртящите се ножове са опасни. Преди да слезете от

седалката, за да проверите машината или двигателя,
изключвайте двигателя и изваждайте ключа.

● Изхвърлените предмети могат да причинят сериозни
наранявания. Уверете се, че всички части на
машината са спрели, преди да отворите коша или
отвеждащия улей.

Проверка за запушване по време на движение
Ако пред изпускателния улей се събере трева, проверете за
задръстен улей.

Ако след косачката остава диря от окосена трева или пък тя се
издухва настрани, проверете за задръстен разтоварващ улей,
пълен кош или проблеми с изхвърлящия апарат.

Премахване на отлагания от точките за проверка:

ВНИМАНИЕ: Пазете се от наранявания! Не отпушвайте
задръстения косачен или изхвърлящ апарат с ръце или
крака. Вътрешните напрежения могат да завъртят
ножовете.

1. Паркирайте машината безопасно. Изчакайте всички движещи
се части да спрат преди да станете за проверка на машината.

2. Отворете капака на коша. Проверете изхода на изхвърлящия
улей.

3. Свалете улея от косачния или изхвърлящия апарат. Проверете
входа на изхвърлящия улей.

4. Проверете за отлагания под косачния апарат.

OUMX068,0000FA1-11-02FEB16

Управление
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Въздушен поток при система за събиране на
материали
С оглед постигане на възможно най-висока производителност,
системата за събиране на материали се нуждае от интензивен
въздушен поток по посока от косачния дек към кошовете. Улеите
на задния кош и Power Flow са оборудвани с индикатор за потока,
който показва дали през системата преминава достатъчно въздух:

GXT002254—UN—15JUL15

● Когато се вижда червен индикатор (А), през улея преминава
малко или изобщо не преминава въздух.

GXT002255—UN—15JUL15

● Когато не се вижда червен индикатор (А), има наличен
достатъчно въздух.

За да поддържате достатъчен поток от въздух, приложете
следните предложения:
● Поддържайте чисти връзката на улея (ако е монтирана),

улеите, капака на коша, решетката, торбите и долната страна
на косачката.

● Дръжте дроселния лост в бърза позиция, но се движете с бавна
скорост.

● Нивелирайте косачката отпред назад, така че задната част на
косачка е не повече от 10 мм (3/8 инча) по-висока от предната ѝ
част.

● Работете с косачката в по-високо положение на рязане.
● Сменете износени или повредени ножове на косачката.
● Монтирайте допълнителни ръбове (ако са налични).

OUMX068,0000CCF-11-02FEB16

Използване на индикатор за напълване
С оглед постигане на възможно най-висока производителност,
системата за събиране на материали се нуждае от интензивен
въздушен поток по посока от косачния дек към кошовете. Улеите
са снабдени с индикатор на потока, който показва дали през
системата преминава достатъчно въздух.

Улей на задния кош

GXT002254—UN—15JUL15

● Когато се вижда червен индикатор (А), през улея преминава
малко или изобщо не преминава въздух.

GXT002255—UN—15JUL15

● Когато не се вижда червен индикатор (А), има наличен
достатъчно въздух.

За да поддържате достатъчен поток от въздух, приложете
следните предложения:
● Поддържайте чисти улеите, капака на коша, решетката,

торбите и долната страна на косачния дек.
● Дръжте дроселния лост в бърза позиция, но се движете с бавна

скорост.
● Нивелирайте косачката отпред назад, така че задната част на

косачка е не повече от 10 мм (3/8 инча) по-висока от предната ѝ
част.

● Работете с косачката в по-високо положение на рязане.
● Сменете износени или повредени ножове на косачката.
● Ако за вашия модел косачка се предлага допълнителен

комплект ръбове, монтирайте го. Свържете се с вашия дилър
на John Deere.

Управление
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Улей Power Flow™

GXT002256—UN—15JUL15

С оглед осигуряване на възможно най-висока производителност,
системата за събиране на материали изисква неогранчен
въздушен поток по посока от косачния дек към торбите.
Индикаторът за напълване върху улея на коша измерва въздуха,
преминаващ през системата. Докато торбите за трева се
напълнят, въздушното налягане в улея се повишава и причинява
повдигане на жълтата мембрана (А). Ако улеят се въведе някъде
между индикатора и коша, индикаторът също ще покаже, че
кошът се е напълнил.

Поддържане на достатъчно въздух:
● Поддържайте чисти Power Flow™, улея, коша, торбите и

долната страна на косачния дек.
● Дръжте дроселния лост в бърза позиция, но се движете с бавна

скорост.
● Нивелирайте косачката отпред назад, така че задната част на

косачка е не повече от 10 мм (3/8 инча) по-висока от предната ѝ
част.

● Работете с косачката в по-високо положение на рязане.
● Сменете износени или повредени ножове на косачката.
● Ако за вашия модел косачка се предлага допълнителен

комплект преградна пластина, монтирайте го. Свържете се с
вашия дилър на John Deere.

OUMX068,0000CD0-11-02FEB16

Пълнене на торби
● Проверявайте често нивото на окосената трева.
● За да предотвратите запушване на улея, изпразвайте торбите,

когато се напълнят.
● Лявата торба обикновено се напълва първа.
● Дясната торба може да не се напълни изцяло при рязане на

тънка рядка трева. Торбата се пълни, ако забавите двигателя,
за да понижите въздушния поток.

● За да избегнете преобръщане, когато работите на наклон,
пълнете торбите наполовина.

OUMX068,0000CD1-11-15JUL15

Съвети за събиране на тревата
● Стартирате двигателя при пълни обороти. Ако двигателят

намали обороти, намалете скоростта на движение.
● Събирайте трева само когато тя е суха. Мократа трева ще

запуши улея и коша.
● Дръжте капака на коша затворен.
● Съберете всички скални отломки, камъни, клонки и други

отломки преди косене и събиране на тревата. Първият път
окосете тревата по-високо от желаното, така с косачката ще
откриете скритите препятствия, които биха могли да причинят
щети на косачката или прикачното приспособление за
събиране на трева.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Не оставяйте окосена трева
в торбите:
• Влагата може да повреди торбите.
• Влажната окосена трева може да причини пожар.

● Никога не оставяйте трева или листа в торбите през нощта или
за дълги периоди от време. Влагата от листата или тревата ще
доведе до повреда на торбите. Също така, влажните листа или
трева, когато са в торбите, са горими и могат да бъдат
предпоставка за пожар. Поради тази причина, никога не трябва
да съхранявате торби за боклук с листа или приставката за
събиране на трева с пълно или частично пълни торби в гараж
или друго заградено пространство. От окосената трева става
отличен компост. Окосената трева може да се използва и като
тор в градинските лехи или около цветя, храсти и дървета.

ЗАБЕЛЕЖКА: Задължително оставете найлоновия плик да се
провеси изцяло извън платнената торба от всичките четири
страни, така че след напълване торбите да могат лесно да
се затворят.

GXT002257—UN—15JUL15

● С цел улесняване изхвърлянето на тревата или листата, в
платнените торби можете да поставите найлонови градински
пликове или торби за смет. Използвайте пликове за трева и
листа с вместимост 125 л (33 галона).

● За да извадите найлоновите пликове, най-напред затворете
торбата. След това свалете платнената торба с найлоновия
плик в нея от опората. Положете торбата на една страна върху
земята. За да я изпразните, задръжте въжето най-отдолу на
торбата и изтръскайте съдържанието ѝ навън.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Кошът може да излезе
извън машината или косачката. Внимавайте да не
ударите дърво, сграда или друго с коша, когато правите
къси завъртания.

OUMX068,0000CD2-11-02FEB16
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След събиране на тревата
ВАЖНО: Не допускайте повреди! Не оставяйте окосена трева

в торбите:
● Влагата може да повреди торбите.
● Влажната окосена трева може да причини пожар.

● Неззабавно изпразнете окосената трева от платнените торби.
За да предотвратите повреждане на вида им, след косене
оставете торбите да изсъхнат.

● Преди да приберете косачката, оставете двигателя да се
охлади с цел предотвратяване възникването на на пожар.

● С цел предотвратяване на натрупвания и пожар, по
възможност почиствайте капака на дека, двигателя и
системата за събиране на материали със сгъстен въздух.

● С цел предотвратяване на натрупвания и отстраняване на
корозивни химикали за обработка на тревата, почиствайте
частта под дека с вода под налягане. След като измиете дека,
включете косачката за няколко минути и я оставете да работи,
за да се изсуши.

OUMX068,0000CD3-11-15JUL15

Транспортиране на MCS
Ако системата за събиране на материали е оставена на трактора
при транспортиране, следвайте тези насоки при теглене на
машината:

● Ипзразвайте платнените торби и ги сваляйте от коша; пълните
торби увеличават допълнително тежестта, което може да
претовари рамката на коша при преминаване по неравни
пътища. При нормална пътна скорост, вятърът може да
причини преждевременно износване на платнените торби.

● Погрижете се кошът да е здраво застопорен за рамката.
● Ако машината ще се транспортира на дълги разстояния или

високи скорости, свалете задния кош или улея за поток преди
транспортиране.

OUMX068,0000CD4-11-02FEB16

Обслужване
Коригиране на фиксатора на коша
Фиксаторът на коша е предназначен да поддържа добро
уплътнение между капака на коша и корпуса. Ако с фиксатора се
работи трудно, може да го настроите:

GXT002258—UN—15JUL15

1. Разхлабете крепежните винтове (A).

2. Издърпайте ключалката (B) надолу, за да удължите
разстоянието за заключване.

3. Затегнете закрепящите винтове.

OUMX068,0000F9D-11-02FEB16

Смяна на торбите за трева
1. Свалете торбите от коша.

GXT002547—UN—15JUL15

2. Маркирайте всяка рамка на торба (A) като дясна или лява
страна съответно.

3. Махнете винта (В), контрагайката (C) и скобата (D) от тръбата
на рамката. Запазете всички части.

GXT002548—UN—15JUL15

4. Плъзнете торбата около рамката, докато шевът (E) се появи
на единия от отворите на торбата.

ВАЖНО: Не допускайте повреди! Избягвайте изкривяване на
рамката. Не огъвайте настрани краищата на рамката
повече от 12 мм (1/2 инча).

5. Издърпайте настрани тръбите на рамката. Внимателно
огънете тръбите в обратна посока, за да осигурите 12 мм (1/2
инча) луфт между тях.

GXT002549—UN—15JUL15
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6. Завъртете материала на торбата около тръбата на рамката,
докато торбата се откачи.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако положението на рамката е неправилно при
поставяне на нова торба, торбата ще бъде обърната
обратно.

7. Намерете отвора в рамката, където е била монтирана
скобата. После хванете рамката така, все едно ще бъде
монтирана на коша. При правилно позиционирана торба,
закрепете я върху рамката.

8. След монтиране направете окончателни корекции на торбата,
така че етикетът за безопасност на машината да е
позициониран от страната на ключалката на коша.

9. Монтирайте оригиналната скоба.

10. Повторете за другата торба.

OUMX068,0000FA2-11-02FEB16

Проверявайте ножовете на косачката
Проверявайте ножовете на косачката:

● Проверявайте дали машината е снабдена с необходимите
косачни ножове за събиране на трева. Вижте "Монтиране на
подходящите ножове към косачката" в това ръководство.

● Проверявайте дали косачните ножове са в добро състояние и
дали са остри.

● Проверявайте дали косачните ножове са правилно монтирани
върху шпиндела и дали крепежните елементи са правилно
завити.

OUMX068,0000CD7-11-15JUL15

Отстраняване на неизправности
Използване на таблицата за неизправностите

Ако имате проблем, който не е посочен в тази таблица,
разгледайте вашето техничесо ръководство или се обърнете за
сервизно обслужване към вашия оторизиран дилър.

MP47322,00F467B-11-13NOV18

Отстраняване на неизправности по коша

АКО ПРОВЕРЕТЕ
Не се поема всичката
трева.

Тревата се коси само когато е по-
малко мокра.
Косете при пълна мощност.
Използвайте по-ниска скорост на
движение.
Почиствайте решетката за събиране
на отпадъци в коша.
Изпразнете торбите.
Почиствайте улея и вентилаторната
тръба (ако са поставени).
Почиствайте косачния дек.
Използвайте подходящи и остри
косачни ножове.
Подравнявайте косачния дек.
Настройвайте косачния дек на по-
голяма височина на рязане.
Проверявайте ремъците на косачния
дек и ги сменете, ако се наложи.

Power Flow™ и/или Изпразнете торбите.
Тревата се коси само когато е по-

АКО ПРОВЕРЕТЕ
щифтовете на
отвеждащия улей.

малко мокра.
Косете при пълна мощност.
Използвайте по-ниска скорост на
движение.
Почиствайте решетката за събиране
на отпадъци в коша.
Подравнете косачния дек и
използвайте правилна височина на
косене.
Почиствайте косачния дек.

От коша пада трева. Проверете за наличие на повредени
уплътнения на коша.

OUMX068,0000CD8-11-02FEB16

Технически данни
Заден кош, 7 бушела

Приблизителен обем на всеки кош. . . . . .0,12 м3 (3,50 бушела)

(Техническите данни и дизайнът могат да бъдат променяни без
предизвестие.)

OUMX068,0000CD9-11-15JUL15

Отстраняване на неизправности
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Декларация за качество на John
Deere
Качество на John Deere
Оборудването на John Deere е повече от покупка, то е инвестиция
в качество. Качеството на вашето оборудване на John Deere се
разпростира и върху доставката на части и сервизната поддръжка
на дилърите. Тази поддръжка е необходима, за да бъдете
доволен клиент.

Поради това John Deere стартира процедура на обработка на
вашите въпроси или проблеми, ако възникнат такива. Следните
три стъпки ще ви помогнат в процедурата.

Стъпка 1
Вижте вашето ръководство за оператора
А. Там има много илюстрации и подробна информация за
безопасната и правилна работа на вашето оборудване.

B. То ви предлага процедури за търсене и отстраняване на
неизправности и информация за техническите характеристики.

C. То ви предоставя информация за изготвяне на поръчки за
каталозите с части, сервизните и техническите ръководства.

D. Ако не получите отговор на вашите въпроси в ръководството за
оператора, тогава преминете към Стъпка 2.

Стъпка 2
Свържете се с вашия дилър
А. Вашият дилър на John Deere носи отговорност, има
пълномощията и възможността да отговаря на вашите въпроси,
да решава проблеми и да удовлетворява вашите нужди от
резервни части и сервизно обслужване.

B. Първо обсъдете вашите въпроси или проблеми с обучения
персонал за резервните части и сервиза на дилъра.

C. Ако хората, които отговарят за частите и сервизното
обслужване не могат да решат вашия проблем, тогава се
срещнете с мениджъра или собственика на представителството.

D. Ако вашите въпроси или проблеми не бъдат разрешени от
дилъра, тогава преминете към Стъпка 3.

Стъпка 3
Свържете се с John Deere
А. Вашият дилър на John Deere е най-ефективният източник за
отправяне на всяко оплакване, но ако не сте в състояние да
решите вашия проблем след като проверите в ръководството за
оператора и се свържете с вашия дилър, свържете се с John
Deere за помощ.

B. За своевременно и ефективно обслужване, преде да се
обадите, подгответе следното:

● Името на дилъра, с когото работите.
● Номера на модела на вашето оборудване.
● Броя на работните часове на машината (ако е приложимо).
● Вашият сериен номер, който сте записали на вътрешната

начална страница на това ръководство.
● Ако проблемът е в прикачно приспособление, тогава номера на

вашето прикачно приспособление.

C. След това се обадете на 1-800-537-8233 (за САЩ и Канада) и
нашият съветник ще се обърне към вашия дилър за проверка на
вашето оплакване. Ако се намирате извън САЩ и Канада,
посетете следната уеб страница:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true

Изберете страната си и след това щракнете връзката "Свържете
се с нас".

SP66632,00043A7-11-10MAY17

Литература за сервизно обслужване
Ако искате да поръчате копие от каталога за резервни части или
техническото ръководство за тази машина, посетете центъра за
техническа информация към John Deere на адрес:

https://techpubs.deere.com/

или се обадете на:

● САЩ и Канада: 1-800-522-7448.
● Всички други региони: Вашият дилър на John Deere.

TH84124,0000199-11-05FEB20

Части
Препоръчваме качествените части и смазочни материали на John
Deere от местния дилър.

Когато поръчвате части, дилърът на John Deere се нуждае от
серийния номер или идентификационния номер (PIN) на
машината или инвентара. Това са номерата, които сте записали в
идентификационната секция на това ръководство.

Поръчване на части онлайн
Отидете на http://JDParts.deere.com за поръчка и информация за
частите.

TC00531,00000E9-11-06MAR15

Декларация за качество на John Deere
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